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Resumo: Frente à recente comemoração do bicentenário da independência do Brasil (2022), objetivou-se analisar o discurso da imprensa 
carioca sobre as festividades do centenário da independência (1922) para identificar marcas coloniais relacionadas à construção da 
identidade nacional daquele país. Teve-se como foco a relação entre Brasil e Portugal e o evento central das comemorações: a visita do 
presidente português ao Rio de Janeiro, então capital federal. Metodologicamente, trabalhou-se com a análise documental de jornais da 
época. Os textos que constituíram o corpus da pesquisa foram interpretados à luz da análise de discurso franco-brasileira. Pese às críticas 
históricas em relação à colônia portuguesa, este trabalho evidencia a existência de discursos que bajulavam a antiga colônia e vice-versa, o 
que explicita uma relação edípica entre ambos os países que deixa rastros na história recente. 


Palavras-chave: discurso; identidade nacional; independência do Brasil; Portugal. 


Resumen: Ante la reciente conmemoración del bicentenario de la independencia de Brasil (2022), el objetivo del trabajo fue analizar el discurso 
de la prensa carioca sobre las festividades del centenario de la independencia (1922) para identificar marcas coloniales relacionadas con la 
construcción de la identidad nacional de ese país. La atención se centró en la relación entre Brasil y Portugal y el evento central de las 
celebraciones: la visita del presidente portugués a Río de Janeiro, entonces capital federal. Metodológicamente se trabajó con análisis 
documental de periódicos de la época. Los textos que constituyeron el corpus de la investigación fueron interpretados a la luz del análisis del 
discurso franco-brasileão. A pesar de las críticas históricas a la colonia portuguesa, este trabajo destaca la existencia de discursos que 
halagaban a la excolonia y viceversa, lo que explica una relación edípica entre ambos países que deja huellas en la historia reciente. 


Palabras clave: discurso; identidad nacional; independencia de Brasil; Portugal. 


Abstract: In view of the recent commemoration of the bicentennial of the independence of Brazil (2022), the aim of this work was to analyze the 
discourse of the Rio de Janeiro press on the festivities of the centenary of the independence (1922) to identify colonial marks related to the 
construction of the national identity of that country. The focus was on the relationship between Brazil and Portugal and the central event of the 
celebrations: the visit of the Portuguese president to Rio de Janeiro, then the federal capital. Methodologically, we worked with the documentary 
analysis of newspapers of that time. The texts that constituted the corpus of the research were interpreted in the light of French-Brazilian discourse 
analysis. Despite historical criticisms of the Portuguese colony, this work highlights the existence of discourses that flattered the former colony 
and vice versa, which explains an oedipal relationship between both countries that leaves traces in recent history. 
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Ó mar salgado, quanto do teu sal 
são lágrimas de Portugal! 
Fernando Pessoa (1934) 


Introdução 


No dia sete de setembro de 2022 celebrou-se o bicentenário da proclamação de independência do 
Brasil. Isto ocorreu em meio a disputas políticas entre governo e oposição acirradas pelas eleições 
presidenciais no país em outubro do mesmo ano. Neste contexto, Jair Bolsonaro (presidente no 
período de 2019 a 2022) encamou o nacionalismo exacerbado e se apropriou de símbolos pátrios, 
particularmente da bandeira nacional. Por sua vez, Luís Inácio Lula da Silva (presidente no período de 
2003 a 2010 e recentemente eleito) se alinha à ideologia progressista no cenário regional. A situação 
de crise econômica e política derivada da pandemia por Covid-19 somada às disputas discursivas e 
culturais dirigidas pelos dois blocos adversários levam a revisar aspectos históricos e políticos da 
formação da identidade nacional brasileira 100 anos atrás, ou seja, durante as comemorações do 
centenário da independência. Neste contexto, esse trabalho contribui com a compreensão dos 
rumos do país na atualidade, já que todo discurso, por meio da reprodução ou da ressignificação, 
atualiza dizeres prévios que se refletem na vida cotidiana da sociedade. 


Em termos sociolinguísticos e culturais, na América Latina, o Brasil se diferencia por ter como língua 
oficial o português! derivado de sua relação com Portugal, enquanto a maioria dos outros países 
latinos se vincula com a Espanha. Além disso, em comparação com a fragmentação da América 
espanhola republicana, a unidade territorial brasileira — que se estende por quase 50 % do espaço 
físico sulamericano — parece haver sido favorecida pela adoção de um sistema monárquico nos 
primórdios de sua independência (Souza 2022). Estas particularidades singularizam a relação entre 
colônia e metrópole, por um lado, e a constituição da identidade nacional, por outro, identidade 
esta que no centenário da independência “seguia como uma obra inconclusa, sujeita a retrocessos” 
(Vieira 2021, 17). Sendo assim, o presente trabalho teve como objetivo analisar os discursos sobre o 
papel dos portugueses no contexto de formação da identidade nacional brasileira no início do século 
XX, precisamente no ano de 1922. Este ano está marcado por pelo menos dois acontecimentos 
históricos significativos no país: a Semana de Arte Moderna, em São Paulo, e o centenário da 
independência, cujas comemorações mais importantes aconteceram na então capital do país, o Rio 
de Janeiro. Debruçamo-nos sobre este Último evento com ênfase no ato simbólico plasmado na 
presença do rei português. Se bem vários trabalhos abordam este período da história brasileira (Aires 
da Costa 2022; Morettin 2006; Tenório 1994; Vicari e da Silva 2014), poucos indagam as visitas 
diplomáticas desde fontes primárias com perspectiva discursiva. Por esta razão, decidimos buscar 
pistas deste objeto em notícias jornalísticas da época. Portanto, a originalidade dos resultados e das 
discussões propostas reside nos dados empíricos que constituíram o corpus da pesquisa interpretado 
desde um enfoque discursivo. Continuamos esta introdução através de uma recapitulação de 
momentos cruciais da história do Brasil prévio ao centenário da independência. No apartado 
seguinte, abordamos os procedimentos metodológicos da pesquisa e os conceitos fundamentais do 
trabalho analítico-discursivo realizado. Depois, apresentamos os resultados e discussões desprendidos 
da análise das fontes. Encerramos o artigo com algumas considerações finais que vertem linhas de 
fuga para futuras pesquisas. 


A pesar de que Abya Yala? e seus habitantes existam muito antes das primeiras invasões estrangeiras, 
a história do Brasil enquanto país com delimitações geopolíticas é recente e está oficialmente 
submetida à chegada dos portugueses. Na história moderna já é frequente a crítica respeito ao 
discurso hegemônico sobre o Descobrimento do Brasil. Com efeito, o relato desse “descobrimento” 
obviou sobremaneira o genocídio indígena, o silenciamento de muitas línguas autóctones (sobretudo 


1 Além da Língua Brasileira de Sinais (Libras). 

2 Este termo vem sendo utilizado para resgatar a ancestralidade das terras hoje designadas majoritariamente pelo significante “ América". Abya Yala foi usada 
pela primeira vez com este cunho político na Il Cumbre Continental de los Pueblos y Nacionalidades Indígenas de Abya Yala (Quito 2004) (Porto-Gonçalves 
2011). 
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em meados do século XVIll com as Reformas Pombalinas que proibiram a língua geral nheengatu) e 
o agudo processo de escravização de africanos e afrodescendentes que tem raízes profundas no 
seio da constituição social desse país. 


Neste macro contexto, é no início do Século XIX que os laços entre Portugal-Metrópole e Brasil-Colônia 
se estreitam de uma forma sem precedentes, quando da chegada da Coroa Portuguesa às terras 
tupiniquins nos anos de 1808: a corte real portuguesa atraca no “Novo Mundo” em meio a seu 
processo de fuga das invasões napoleônicas em terras natais. Desse modo, a sede política de 
Portugal passa a localizar-se no Brasil. 


Em menos de uma década e meia estavam dadas as condições para a independência do país, 
curiosamente pré-anunciada pelo caçula da família real no episódio conhecido como “O Dia do 
Fico”. Em março de 1822, D. Pedro Il decide ficar no Brasil enquanto o restante do alto escalão 
português volta à península. Meses mais tarde, às margens do Rio Ipiranga, em São Paulo, o mesmo 
profere o famigerado brado “Independência ou Morte!”. Ora, inaugura-se uma ruptura política entre 
os dois territórios e a promessa de nascimento de uma nova nação, o Brasil, com o nome axial com 
Oo que se reconhece hoje. 


O Reinado de D. Pedro Il foi turbulento (Fausto 1994) já que, entre outros fatores, o descendente do 
rei português não havia sido preparado para exercer tão prontamente um cargo de gestão. Estes 
fatos subbsidiam a análise de alguns discursos que aparecem nos jornais do Rio de Janeiro na ocasião 
da celebração do centenário da independência. É significativo que o filho do rei português decida 
manter-se no Brasil e, desse modo, inaugurar uma nova pátria: isto guarda um simbolismo complexo. 
Desde o ponto de vista que forjamos neste trabalho, um dos elementos que compõe esse simbolismo 
evoca os mecanismos de herança dinamizados pelo desenvolvimento capitalista. Em sua raiz 
etimológica, o termo “herança” provém do latim haerentia e se usa para definir o legado que um 
sujeito deixa para seus descendentes. Poder-se-ia interpretar que o Brasil é deixado sob 
responsabilidade de D. Pedro Ila modo de herança. Outro elemento simbólico proeminente e que se 
vincula com o que foi dito é a relação edípica entre pai e filho. O termo “pátria” guarda suas origens 
no adjetivo latino patrius derivado de pater que remete a “pai” (Benveniste 1983,143). D. Pedro Il 
declara ante o povo brasileiro a ruptura com Portugal e, além disso, abdica do trono português 
quando da morte de seu pai. Apesar deste ato aparentemente heroico e desertor, há no Brasil da 
época um movimento forte de liberais que questiona a fidelidade de um soberano não nascido em 
terras brasileiras. No que concerne a este trabalho, a contraposição entre Portugal-pai e Brasil-filho 
funciona como fio condutor dos discursos analisados no corpus selecionado. 


Quase sessenta anos depois do ato de independência do dia sete de setembro de 1822, o espetáculo 
tupiniquim culmina com a Proclamação da República, em novembro de 1889. Pelas formas 
organizativas de governo, reconhece-se neste evento uma ruptura definitiva com Portugal, já que 
põe fim à etapa monárquica em solo brasileiro, ao passo que o “filho pródigo" português se lança a 
novos horizontes. Neste acontecimento emerge o nome do país como Estados Unidos do Brasil. 
Adverte-se aí uma evidente relação com os Estados Unidos da América que, para a época, já tinha 
afiançado seu sistema republicano reconhecido como modelo a ser seguido por outros países do 
cone sul. 


O primeiro presidente brasileiro, Manoel Deodoro da Fonseca, era nascido em terras brasileiras. 
Segundo Triches (2007), havia na época uma atmosfera peixotista conformada pelos jacobinos que 
defendiam o avanço do Brasil rumo à democracia e ao nacionalismo em detrimento da constituição 
monárquica, entendida como um atraso frente ao avanço das “novas civilizações". Desse modo, 
percebem-se três aspectos que fazem da proclamação da república um marco político crucial: a) o 
fim da monarquia no Brasil, b) a primeira vez que um líder nacional oficialmente reconhecido é 
nascido no país, e c) a mudança do nome do país alinhada com uma emergente identidade 
americana e, portanto, distanciada do horizonte europeu. 


3 
contactoQOrevistranuestramerica.cl 


-Rev. nuestramérica, 2023, n.º 21, edição contíinua— 


No caso de Portugal, o sistema republicano teve início somente com a Revolução de 5 de outubro 
de 1910, já adentrado o novo século. Além disso, deu-se em um momento de turbulências na ex- 
metrópole desencadeadas pelo assassinato do rei Carlos | de Portugal e do príncipe herdeiro Luís 
Felipe de Braganza, ambos em 1908. 


De modo geral, é intuitivo pensar que o Brasil, como ex-colônia, poderia cultivar aversão aos 
portugueses. No entanto, uma grande parcela da população interpretava que a chegada desses 
europeus representava o início de uma autêntica civilização. Neste sentido, é reconhecida a reflexão 
que se dava em torno à civilização ou barbárie no contexto latinoamericano de meados do Século 
XIX, imortalizada na obra Facundo, do argentino Domingos Sarmiento (1845). Portanto, pode-se 
afirmar que havia, sobretudo entre os membros da elite, uma ideia exortativa com relação à Portugal, 
exemplar da Europa civilizada. 


Feitas estas considerações iniciais, apresenta-se a metodologia empregada no trabalho e, 
posteriormente, os resultados e discussões do mesmo. 


Metodologia 


Este artigo se desprende de uma pesquisa qualitativa exploratória de corte interpretativo (Vasilachis 
de Gialdino 2006) com enfoque discursivo proveniente dos aportes da análise de discurso francesa e 
brasileira (Authier-Revuz 1998; Foucault 2018; Pêcheux 2016, 2010; Orlandi 2017; 2014; 1995). Desde esta 
perspectiva teórica, entende-se que os acontecimentos históricos reclamam sentidos que são 
construídos através de palavras já ditas em um outro tempo e lugar que, no momento da enunciação, 
sempre atualizam memorias discursivas que dizem mais do que é efetivamente dito. Nestes termos, o 
discurso é interpretado tanto em sua materialidade empírica (intradiscurso), quanto em sua relação 
com ecos discursivos originados em momentos anteriores ao da enunciação (interdiscurso). Assim, o 
funcionamento discursivo se apreende a partir do enfrentamento do jogo intra e interdiscursivo. Os 
textos entendidos como discurso tangível são compreendidos em sua materialidade linguística que 
produz sentidos diferentes em função de suas condições de produção e circulação. Por isso, analisar 
discursos desde esta perspectiva implica advertir os eventos contingentes, que são de ordem histórica 
e ideológica e que fazem com que se fixem certos sentidos e não outros. Desse modo, busca-se 
advertir no lapso da língua o sentido que quer iromper na superfície do discurso e só pode fazê-lo 
através de subterfúgios enunciativos. Então, a análise do funcionamento discursivo confronta quem 
diz o quê em qual contexto histórico e ideológico e buscando produzir quais efeitos de sentido nos 
seus interlocutores (leitores tanto quanto ouvintes). Assim, as metáforas, particularmente, funcionam 
como indício privilegiado do funcionamento discursivo, que demanda de uma escuta atenta e 
flutuante. 


A pesquisa documental para construir o corpus do trabalho iniciou-se com uma primeira aproximação 
aos periódicos brasileiros datados do início do século XX visando encontrar indícios sobre como os 
portugueses eram vistos pela sociedade brasileira naquele momento, em que se vinha esboçando a 
formação de uma identidade nacional, sobretudo desde a Proclamação da República (1889). 


Inicialmente, partiu-se da hipótese de que se encontrariam apreciações negativas em torno à ex- 
metrópole e seus imigrantes, tendo em vista as inumeráveis piadas menosprezando os portugueses 
disseminadas ao longo do século XX no Brasil, que são de público conhecimento3. No entanto, 
encontraram-se diversos conteúdos favoráveis aos portugueses e não apenas isto, senão também 
estratégias de reafirmação de uma incipiente identidade nacional construída a partir de uma 
comparação positiva com o país europeu e seus habitantes. Assim, no ano de 1922, por um lado, 
emergia em São Paulo a reconhecida Semana da Arte Moderna que forjava a antropofagia como 
bandeira de deglutição de tudo o que é estrangeiro em prol da construção de uma identidade 


3 Omitimos exemplos por seu caráter intrinsecamente xenófobo. 
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própria autêntica. Por outro lado, no Rio de Janeiro, organizavam-se festividades em torno à visita do 
presidente português cuja participação nas comemorações do centenário da independência era 
aguardada com ânsia. 


Na página oficial da Biblioteca Nacional Digital do Brasil”, utilizou-se os seguintes critérios para realizar 
a busca: período 1920-1929, Estado do Rio de Janeiro, palavra-chave “Antonio Jose de Almeida” 
(com aspas e sem acentos). Sendo assim, a partir da exploração de diversas notícias publicadas em 
diferentes jornais, definimos um corpus de arquivo finalmente composto por oito documentos. O 
critério de inclusão na mostra circunscreveu-se às repercussões midiáticas da chegada do então 
presidente português Antônio José de Almeida, convidado a participar das comemorações do 
centenário da independência na capital brasileira. 


A escolha de jornais do Rio de Janeiro foi fruto de uma intenção deliberada de obter os melhores 
documentos para compreender a relação entre “portugas” e “brazucas” no seio da formação da 
identidade nacional brasileira. Se bem São Paulo também se apresentava, já nesta época, como 
importante potência a nível nacional, ou seja, com um fluxo alto de habitantes, diversidade industrial 
e comercial, e formidável urbanização, é predominantemente no Rio de Janeiros que a presença 
dos portugueses se consolidou. Além de funcionar como capital do país até 1960, foi esta cidade que 
albergou a corte real portuguesa no início do século XIX. Na década de 1920, contexto do presente 
trabalho, era no Rio que se concentrava a maior parte dos imigrantes portugueses e, portanto, onde 
se apresentava um desenvolvimento cultural peculiar na arquitetura, na culinária doméstica e social, 
nas festas e em aspectos fonológicos da língua (Oliveira 2009). 


O trabalho apresenta os documentos do corpus a modo de figuras que subsidiam o texto 
interpretativo-argumentativo. Cada figura está acompanhada por um número que identifica o 
documento e por uma descrição que contempla dados que permitem localizar os arquivos originais 
disponíveis na referida hemeroteca e que são de acesso livre. 


Observou-se que, em diferentes jornais, mantinha-se, de modo geral, uma mesma pauta editorial 
positiva em relação ao fato analisado. Portanto, o foco da análise se centra na monossemia 
encontrada nas diferentes fontes. 


Brasil e Portugal: duas caras da mesma moeda ou cara e coroa? 


A complicada relação entre Brasil e Portugal é mencionada em diferentes trabalhos e, somando-se 
a isto, episódios vinculados a um exercício xenofóbico contra os portugueses é flagrante nos jornais 
de época (Chagalj 2020; Ribeiro 1994; Triches 2007; entre outros). Neste artigo, analisamos uma 
perspectiva que valoriza os cidadãos de além-mar, visão esta muitas vezes silenciada, o que motiva 
a dar-lhe voz, apesar de que se navegue um pouco contra a corrente. Qualquer gesto de escritura 
é um gesto de interpretação e, no limite, é sempre um recorte, ou seja, apenas uma parte do todo. 
Desse modo, adentrar pontos de vista diversos permite compreender de forma mais holística e, 
portanto, crítica a complexidade dos processos históricos. É com este espírito que se efetua a análise. 


A Figura 1 representa a primeira página do jornal “O Imparcial” publicado no dia 16 de setembro de 
1922, que anuncia a eminente chegada do Presidente Dr. Antonio José d'Almeida ao porto do Rio 
de Janeiro. 


4 Para ver os resultados encontrados na hemeroteca digital, basta entrar na sua página web (https://memoria.bn.br/hdb/periodico.aspx) e definir os mesmos 
critérios de busca na seção “Período”. 
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Figura 1.O ua (RJ), 16 de setembro de 1922, Edição 01394 (2): 1. 


Interessa-nos observar a manchete e o subtítulo da capa do jornal, respectivamente: “Chega hoje 
ao Rio o presidente da Republica Portugueza” e “A viagem do Dr. Antonio José d'Almeida tem, para 
o Brasil, a expressão de uma visita paterna”. Destaca-se o fato de anunciar-se a chegada do 
presidente “da Republica Portugueza”" (grifo nosso) e não “de Portugal”. Esta decisão linguística 
plasmada na capa do jornal põe em relevo o fato de que o referido país havia adotado o sistema 
republicano há pouco mais de uma década, o que justifica a necessidade de revigorar a 
nomenclatura. 


No subtítulo desse mesmo documento (Figura 1), adverte-se a relação comparativa que se 
estabelece entre o presidente português e a figura de um pai, já que sua chegada ao Brasil 
representava “a expressão de uma visita paterna” (grifo nosso). A relação assimétrica entre pai e filho 
se exacerba quando o primeiro é apresentado discursivamente como “Dr.”, categoria acadêmica 
considerada de grande prestígio, especialmente a princípios do século passado. Embora não se 
mencione explicitamente no texto, se o presidente português representa um pai, entende-se que a 
figura do filho compete ao Brasil. Como propõe Orlandi (1995), o discurso produz sentidos não 
somente pelo que diz, senão também pelo que omite. Assim, a metáfora pai-ilho no contexto do 
centenário da independência evoca memórias discursivas do acontecimento conhecido como o 
“Dia do Fico”. Observe-se que o fato histórico se inscreve no discurso a partir do verbo intransitivo 
“ficar”. Em 1808 a sede do Império Português passou a estar no Brasil com a mudança forçada de 
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toda a comitiva real de Lisboa para o Rio de Janeiro. Em 1815 o Brasil é elevado a reino e em 1821 
eclode a Revolução do Porto, quando as elites da metrópole buscam formular uma constituição. O 
rei de Portugal, Dom João Vl, foge de volta ao país natal deixando em território brasileiro seu filho, 
Pedro de Alcântara como príncipe-regente do reino português. O jovem Dom Pedro |, com então 22 
anos, vinha sendo pressionado para voltar à Lisboa quando finalmente formalizou o desacato à 
ordem patema no dia 9 de janeiro de 1922, pronunciando “Se é para o bem de todos e felicidade 
geral da Nação, estou pronto! Digam ao povo que fico.” Dito isto, celebrar a visita de um presidente 
português em termos de visita paterna” justamente no centenário da independência atualiza 
memorias de um reencontro ansiado e inclusive reconciliatório. Dessa forma, constroem-se novas 


memórias discursivas que respaldam o fortalecimento de uma identidade nacional espelhada no 
colonizador. 


Ainda na Figura 1 os dêiticos temporais “hoje” e “amanhã”, respectivamente na manchete e no 
subtítulo da notícia da capa, permitem reconstruir a chegada presidencial em suas minúcias. “Hoje” 
remete ao dia de publicação da matéria, 16 de setembro, e celebra a chegada ao Rio, ou melhor 
dito, às águas pertencentes a território brasileiro. “Amanhã” remete ao dia seguinte, 17 de setembro, 
que anuncia o desembarque formal nas terras do país. Esse desdobramento enunciativo duplica a 
chegada. Em outras palavras, os recursos discursivos amplificam o acontecimento que singulariza um 
evento duplo, o que o torna mais durativo, fato que constrói maior visibilidade e transcendência ao 
mesmo. Este primeiro documento abarca a perspectiva identificada como predominante na maioria 
dos jornais consultados: uma visão receptiva e festiva da chegada do eminente português. 


Quanto à chegada propriamente dita, desde as águas da Baía da Guanabara, antes mesmo de 
pisar terra firme, o presidente Antonio Jose de Almeida: telegrafou suas palavras explicitando uma 
clara intenção amistosa com o “antigo filho”. O conteúdo desta mensagem foi reproduzido em 
diferentes periódicos da época, como se pode observar na margem direita da página 7 do Jornal 
do Brosil, publicado em 17 de setembro de 1922 (Figura 2): 
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Figura 2. Jornal do Brasil (RJ), 17 de setembro de 1922, Edição 00223: 7. 


5 Como se adverte nas Figuras 1 e 2, para grafar o apelido do presidente usava-se tanto “d'Almeida” como “de Almeida”. 
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Observa-se que o nome do presidente português aparece em tipografia desproporcionalmente 
maior com relação ao conteúdo do texto. Além disso, a imagem do presidente estampa o centro da 
página tal como no caso da Figura 1. O processo de adjetivação no título da matéria remete a ideias 
positivas: “O Brasil recebe hoje carinhosamente a visita do chefe da gloriosa Nação portuguesa” 
(grifos nossos). O adjunto adverbial “carinhosamente” modifica o modo com que os brasileiros 
recebem a autoridade. Não se trata somente de respeito, senão de um modo passional, “carinhoso”. 
A nação portuguesa, por sua vez, é ressaltada em maiúscula e antecedida pelo qualificativo 
“gloriosa”. Evidencia-se, explicitamente, o sentimento de admiração por Portugal que, ao tratar-se 
de discurso, e assumindo que as formações discursivas de cada época regulam o que pode e deve 
ser dito neste momento e lugar (Foucault 2018), entendemos que o sentido de admiração formulado 
nos jornais da época é um reflexo de condições sociais concretas de uma parcela da sociedade 
tanto quanto uma tentativa de promover experiências sociais alinhadas com este discurso. 


Com relação à mensagem literalmente enquadrada na margem esquerda do periódico 
(reproduzida na íntegra no Anexo 5 deste artigo), desprende-se uma forte relação de reciprocidade 
entre as duas nações. Neste sentido, é pertinente recuperar o seguinte fragmento: 


Collaboradores da mesma obra de civilização, tão juntos temos trabalhado, brasileiros e 
portugueses, que para sempre ficamos irmãos; irmãos, mas nos approximamos ainda, no 
momento do Centenário da vossa Independência, em que as duas pátrias como que 
suspendem o véo na sequencia de um destino eterno, para se unirem sobre a asa da sua 
tradição ancestral, como duas águias oriundas dos cerros da Lusitânia que quisessem sentir, 
por um instante, o calor do agasalho commum. (Fragmento A da mensagem, Anexo 5) 


Alguns elementos destacáveis deste fragmento remetem diretamente ao lugar dado à cada nação. 
Primeiro, ambas são tratadas como colaboradoras do projeto civilizatório, o que contradiz a ideia de 
que Portugal foi o vetor que direcionou o Brasil nesse projeto. Logo em seguida, coloca-se os países 
lado a lado, como irmãos. A relação de irmandade, assim como a de colaboração, fortalece um 
espírito de igualdade entre as duas pátrias. Ora, se Portugal é visto e anunciado como “expressão 
paterna”, onde há uma clara relação assimétrica no que se supõe ser pai e ser filho, como poderia, 
ao mesmo tempo, pretender-se uma relação fraterna, entre irmãos, entre iguais? Esta contradição se 
esfumaça na continuidade do relato, quando o presidente compara as duas nações como “duas 
águias oriundas dos cerros da Lusitânia que quisessem sentir (...) o calor do agasalho commum". Há 
modos de dizer característicos da época que podem obstaculizar a percepção de outros sentidos. 
No entanto, neste Último enunciado do fragmento selecionado, não há dúvidas de que as duas 
águias vêm de uma mesma Lusitânia, colocando em cheque todo o espírito fratemo, de 
colaboração e igualdade, que se vinha tecendo no discurso. A procedência geográfica comum das 
duas águias funciona como um lapso no fio do discurso que faz funcionar, novamente, sentidos de 
assimetria onde Portugal ocupa o lugar privilegiado. 


Ao declarar admiração e carinho a mensagem evoca uma efusão amorosa plasmada em uma 
cadeia sintagmática (“mesma obra”, “tão juntos”, “para sempre”, “destino eterno”, “sentir”, “calor”, 
“agasalho comum”) cuja insistência semântica faz perguntar se tanto excesso esconde alguma falta. 


Somando-se a estas discussões, outro fragmento da mensagem avalia positivamente a imigração 
portuguesa no Brasil: 


Mas no meu coração conduzo até vos um sentimento imorredouro, que é o amor dos 
portugueses a vossa patria, acolhedora e resplandecente, patria fecunda e generosa, 
onde, como se fôra a sua, devotados á terra e respeitando as leis, trabalham 
honradamente tantos filhos queridos de Portugal. (Fragmento B da mensagem, Anexo 5, 
grifos nossos) 


Neste recorte discursivo, o presidente reconhece que o Brasil acolhia na época um formidável 
contingente de portugueses que “trabalhava honradamente”. O fato de ter escolhido aclarar que 
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estes trabalhadores “respeitavam as leis" em um discurso oficial que sabia que seria reproduzido pelos 
jornais de grande circulação na cidade e no país faz emergir a pergunta sobre o porquê da 
aclaração. Esta informação poderia estar subentendida em tudo o que foi dito anteriormente na 
mensagem; porém, a necessidade de fazer a ressalva, destacando a boa conduta dos portugueses 
imigrantes permite advertir que poderiam haver rumores em contrário. O que se discute é que esta 
mensagem representa as primeiras palavras de um ilustre visitante português e cada palavra ocupa 
um lugar imprescindível por razões diversas. É mister relembrar que havia cem anos que um 
representante português não pisava oficialmente o solo brasileiro (ver primeiro parágrafo do Anexo 
6). É chamativo o fato de que em um discurso tão importante a nível sócio-histórico e político, 
reproduzido nas páginas de inúmeros jornais e breve, tenha-se escolhido reservar um número de 
palavras para afirmar que tantos filhos queridos de Portugal devotam a nova terra “respeitando as 
leis”. 

Este aspecto nos ajuda a refletir sobre a participação dos portugueses na formação da identidade 
nacional brasileira. No decorrer do século XIX, Portugal registrou um importante crescimento 
demográfico que não foi acompanhado por um crescimento econômico acorde, o que contribuiu 
com a elevação da taxa de emigração naquele país. O destino principal destes portugueses era o 
Brasil. A porcentagem desses imigrantes em terras brasileiras superava os 80 % nas primeiras décadas 
do século XXI (Klein 1993; Lesser 2015). 


Ao mesmo tempo, no Brasil, a abolição da escravização em vésperas da Proclamação da República 
significou um aumento substancial na oferta de trabalho assalariado derivada das vagas deixadas 
compulsoriamente pelos escravizados (preteridos aos imigrantes), sobretudo no eixo Rio-São Paulo. 
Muitos portugueses se insertavam no trabalho rural; no entanto, era nos centros urbanos que 
conformavam o grupo mais numeroso de imigrantes. Na década de 1920, estima-se que um 15 % da 
população urbana do Rio de Janeiro estava composta por portugueses (Klein 1993, 245; Lesser 2015, 
148). Com respeito às características desta população, compunha-se majoritariamente por adultos 
do sexo masculino, o que, ainda segundo Klein (1993), poderia explicar um alto índice de violência 
envolvendo este segmento populacional. Este Último fato se verificou a partir de uma análise dos 
registros lavrados pelas forças policiais da época. Finalmente, também se registrava uma 
participação importante de portugueses entre os anarcosindicalistas e socialistas no Brasilno contexto 
da | Guerra Mundial. Estes Últimos dados nos permitem caracterizar o contexto social de turbulência 
para com os portugueses que dava lugar à necessidade de asseveração por parte do chefe de 
estado português sobre o bom caráter de sua comunidade emigrante. 


Na Figura 3 apresenta-se a capa do jornal Correio da Manhã daquele domingo 17 de setembro de 
1922. Mais uma vez se observa a localização central da foto do presidente português. Neste caso não 
se fala de “República Portuguesa” senão diretamente de “Portugal” no subtítulo da matéria e 
também no título do quadro que demarca a reprodução das primeiras palavras do presidente desde 
as águas brasileiras (centralizado na parte inferior da folha). 


9 
contactoQDrevistranuestramerica.cl 


Director 


que vo maço do OIMDERG 


Gerente — 


praca a sesboa 
pesei seimoe do mouse amer 
p a cujo 
denroa 4. em, preside com 


tal e sho 


es braçoe da 


UEROS TRAÇOS DA 
? VIDA DO NOSSO 
FIUUSTRE HOSPEDE 


Tudo xs Pesacurs, ita 
Portal, ro 213 
heemit Jau de Ab 
exadco fergarar 


CREA 


par 
pr 

o a grandes ese 
| né efrectanraio, contra 


eclêmtes 


a fe een em tu 
feria atnces, de cave, ho 
do enteado: mia Jo 
db Meg” bestr  promseciido, 

em msventas civic [het 


1 Slgeoa perfostores, [pie eme] 
riacis + e que meadr 

e póne, Ds esses, em regremntia. 
[tin vervetendrro é Atendo 
de, hrege de se pum 
imo miãz peipafaprem 
evóca,  aerimeedo 


etamase, anão. 


xr 
E 


Eros 


Hi: 


a amolgoee tro 
» 


m vei 
Pera meseeis que 
ienbea Tangarêm 
renda 244 Ietesa e dA gelitica. 
de acigo pubélcato ma SURG 


= geavo Kiba ro 
tivo 4 amy om 


aquele 
fender 44 


RAYMUNDO SILVA 


tssrrço retegrandos — *EORRIOMANHA 


q — — — — o em 


“ragees recetfa o rdo te cy 


ora ao peca de a q pie om 
espirita tá de rencónta da Tuta pt 


PÃres mara | 
a 06 9 jp 


BELI O 4» 


p— e - 
ANNO KXII- x 85 


- DUARTE FELIX 


bm ct mc 


de galevras assorio m exoclecaztes 
meo om nenê companheiro, dLaep- 
dodârs que she ta O geleira mare 
tora dyrenanta, meme gorda tam 
tea a usina. Ms capas de mos 
tuteotariam co armaarao, por 
pala de uma ves, pelaa sediar dae 
modrthas do cárcere, A Shenkado 
portes, Savia/ de sl, trato Junte, par 
dat cem gloria arcada itima da 
prepocmesa as bora do dir 4 de 
eorfênda quo quadás, 

A despedido de ho 
Atscila (ol axa tora E 
emectes, Om petraroris, abunda 
canto as onbum o at otodantro, 
em coeteja durante, azempahe- 
rem o preser ati aa carçérs, 

» oçaea depoia, Avitrlo) Froá 
da prio teselendo des mens 
estlegem ená dus mitees masides. 
tantes que es ontem nos aratis 
de Corsbre, 


A ebanaça. questSo logiets, mos 
Eds em 189, des meciy à Er 
tes desttrtmtamo E te és 


pule apigcando cem mero ide vio 
iméxe pesticadas cumtea o póvo ela 
força armada. 

O partlêo, repabtcano. “estão em 
peu deem a erpoenteto 
su ja à jrreelta do gy de 


-Rev. nuestramérica, 2023, n.º 21, edição continua— 


Listogy de. Judo de Barsos, secre-| 
tariá geral do Misture da Intro 
eção Puslia Jerze Contudo, 
director. ca Bibiicestes Nociseal de 
tustea; viseabrirane Aaguvo Nos 
pan; general o Berunto de Faria, 
directes ds Collkgis Mltar, 
Terbers Meco par dm cositty 
presibenala! o ro Parse Alias, se 
ceara geral da prolônca; mm 
Leis Darreto ca Cru, chete da pro. 
tocollo da presideneia: e. Jeaê Nos 
ves 6 Alvel 
pestissri er, 
velra Lorem, credi 
pesiléceia, 


[0 PROGRAMMA OFFICIAL 


O presidente António José ds | 
Almeida deseradarcará ma lao- | 
cla “Olga”, ds 13 horas e 36,| 
no Arseral de Mársta, ond 
acer receberá ox conipeimtatos | 
dia atm autoridides, mero) 
tres do Congresso Incerçore, 
dos, comulssão d> Supremo 
Tribesal » Féderal, preftico do 
Disteléto' Federal, membecs da 
estseisado da colonia pertógue- 
22, sendo as honras militares, 
prestadas por suma fceça da Es 


rom, auindo Arlomio Jeaé de AM Ola Naval, Feitas ds apresenta: 
mebda, forex alta, tl Gs néso SDS CO catelo O Dreslidenta Am 


reiçãos erasiisadores, 


tonio José de AlmeiSa- passat 


Peaamaséo, ice eme manjo Sevista é “força, degulodo ter 


csmedair 0. pes tutto grlico, 
1B96..0 mtnual presites 


rradícica, ongeicedo éra 174, fara à 
ia ds S. Thoni, cede permanrera. 
Alê tona, mó esereledo da tebre pes 
Musse etica” 


descaresdo qe annsoa iguaria 
a 


compara cota pé 


esto feios Pelo dodóvia Seçarata, 


Meses Segui, sendo; ate entrava mo TAS ida net 
gandr, tema bi: ponição:- 
eira, ua padeira de vitlta a Congreme; ás 3 


drpesado 


LA ra gar de Junho Oy escalio Pectral; és gião da noite, 

Vontase póde per costata pelas ção EM cclonia pactegraesa no 
veses meses vas que veio ele- Cablnete Portugues de Leitura 
vês A sas palavra 0 arame orgão Quinta-telra, di, er visitas 


| to garidagentar eras de qui manelta rá entabelecimentos ago, 
pp NL) ar dr los qu 


mesa é Rear inato nel a prestdenaia da To. |: “+ SENADO FEDERAL 


alvel. pila Braga, Pandos o Parida Rea)“ ' grega tm 154 desnão 2a ho 
doameloendas ago apar om era cenclre! as bee 


Sesi 


Som cual qea comeligiceirios o aperiersarast PT) 
Foné, pó csatútiro À pomilemem ds Fepihl- 
E ca, ufira de povernar ama compro 


veimês 
A uam eleição foi meios de 
de alegria param joe Meg 


lesisina, que velho via o homem do 


go o qr di 
ai Lao, 6 dr Audio À CONMISSÃO DO CLUR 
José de Alusida resolvem hiper] 
e a cleido elega em rndo o À creci dC 
e Saes pis DOG sm Ta pis pa TES dd 


veta, 


A COMITIVA DE 5; EX: 


cpde, meras, velo = primisres. moveis, Strro do Estado para o Palecio |, 
tao aicaro & Urivertódado, afce de 


Guecabasa ecomçenhado de ou 
mescso cortejo. - 

As 3 horas da tarés, O pres 
vidente de Repeítica Portugues 
sa ieá do Carteçe; da 4 horas o 
dr. Antcnlo Jost dr Almeita re.) 
cebrrá vo Guanabara as esseles 
Aiplomasites osperlaes e porma- 


ah «ioga e a 5 RE aitÃo autórida- 
mê dep Aruba, do a de a 


ia so, ds a toras, 
tarde Sugere pa 
da, je, no emo ad 


S horta da tarda 49 7 horas da 


ape Soc Cento Ot ri celte, ck donsaite cia honta de 
Preço. diga o rel. Quiizorr tia 6 0x olferecido pio embaixa. 
4 rm vaso 08 Arena eu acende o Linceiro e ele Ser de 


Pora ! 

Da 23, visite 4 Academia Na- 
téscal do Medicina; fo 1> bocas 
da noite, talle 22 Palazio Qua 
mhbase, k 

UM RADIOGRAMMA Di 

RORDO DO “PORTO” 


arma 
é tono ds e Pena 


ças vitas, 
A PERMANENCIA 


A pemanencia dy sr, AtrnA 
od de Abuchda sure nôa vera de 
“as, devendo muro vel 
gericanãe, o rés 

Ta ap de enerusi 
de a dido da eme 


Lrrnaes à treta teu 


+ 


RIO DE JANEIRO — DOMINGO, 17 DE SETEMBRO DE: 1922 


Correio da Manhã = 


Preprictario 


pes Dlreces, agyt. E me 
fpistas am pezoi de 1 DIS 


BITTENCOURT 


— Mtndaiat ap 
Jeso e Miboo. 


Res vom 
VEN AC, 


a a o e e cm e o cm me 


|) dr. Antonio José de Almeida, presidente de Portugal, receberá hoje as 
primeiras homenagens dos brasileiros e dos seus compatriotas 


md, 


— BOBOO0OOE. —— 


O DR, ANTONIO JOSE 
ode dútéiso am bi gre cando 
abre pas, É 


ndo lovers” nó 


eis; Alberos Coebe Mentor, 
*isexeeeeiro: Pedro Maga Bh 


SACADURA CABRAL NA 


da Pego. 
peroito args 


nda Eee Eno Gloss nb Hi CITA. DE GALA NO 


não Sata Sato quai e = MUNICIPAL” 


Fito Po Mude Niedenero q.» 


A HOMENAGEM DOS MOr 


Marior EX. AGRADECIDO 


ASSOCIAÇÃO DOS 


PA tr 
afora POMAR 4 em pa, nto Êst etiie 


“(OS BRASILEIROS. AQ.» à: * ls Set A gua 


A 


“EMPREGADOS NO COM- 


De dé eqoue feto renraria COMERCIO DO RIO DE 


is Ni ARO 


ro TRE 150 dr! Anima fesê Je Alec 


à 1 Fiore vs Guri 
age predéeio do Poet Toe a DO DRA aço es Dave 5 empate, rio 
Nemo 'memetto tecla NE pusbak excoluatda o dajoorel do ti 

deriva Ae punto Inté de Aedo OU 8 


A" REPRESENTAÇÃO DO ea Joçi de cielo 
SUPREMO TRIBUNAL (A REPRESENTAÇÃO 
= NA CHEGADA DO PRE-.= A ESC RA 
td SIDENTE, SR ANTONIO. — ato torce 
qu e oo pat ND + JOSE DE, ALMEIDA + FAT ds Poa 
ia pela, eria, vas, a neles es (O rice gras do” Sagrepo Cormros do Ric fe Jaters 
fenato car jar a fevein ea Trbanai Ee ato bato, : 


do Mirai ordena que tm reoço ram 


ereaset eetenaio 29 nino Cabearhes Na, So td E Certeldo 
pe de PRA antas ata € O eae pleno) Cela: Lea di e ea ; 


guia da 
tas ds orar : ela Dapaeto,, Pedro, ALIADO [Padra Jvo fameca Vo, peraideçao 
pr ago AD E DR DT o 


Recebemos hontem, 4 noite, o seguinte radio: 


gramimã ido ás 7 hi e 10 minutos". 
AOS BRASILE 


fo entrar na bahia de Guanabara, a melhor bahia do mundo, te- 


tin. 


nho a honra de saudar o Brasil, uma das mais possantes e formosas pa- 


DE ENGENHARIA 


qto da 


atá subo commtlenida x esteira em Catremôy e 


de e, eis mm esebainados emtreoo 
(arise nao 


a dr. Jet O PRESIDENTE DARA! RU- 


ma Varias de Mago, - DIENCIA A! COLONIA, 


|onires;, emnsludos 
jeto espe 


ipa” enviado rssructibencio + mir 


de Perseçal 


o de Esvio 


ama 
mede. 

AS HOMENAGENS DA LI, 

DO COMMENCIO 


OU4r Ae e Ab 


rito so sente arrebatado para além do espaço e do 
go, absorto, o esforço sobrehumano das geraçõ 
baradores da mesma obra de civilização, tão 


“BORDO. DO “PORTO”. (Aguas do Rio ce Janeiro) — Radio: 


Thom Dordo “foro”. 
AMestocpa agraceritenton — Am 


“DA Petter, é — As ga ini ja jon / 


to 
dar 


ar por toma desen 40 encemira calor do praise 
 Cmadhaa eoereção Dolo q, nér Testado [qalt, 


e 
Be 


brasileiros e que para sempre irmãos; irmãos, 
nos approxi inda, ro momento do centertario da vossa in- 


se unirem sob a aza da sua tradição 
dos cercos da Lusitania, que qui- 
commum. Homem 


leis, trabalham 
Mais, se é possivel, do que.o proprio orgulho 


cimento a immerecida fortuna de ser o mensageiro da fraternidade 
violada que a minha terra sente pela vossa terra admiravel. Aos 
de Setembro de 1223 —- ANTONIO JOSE' DE ALMEIDA 


Grande Povo que, outr'ora, fez uma pathetica creação de mundos, expe- 


me 
7 


! Y 
0 DR, ANTONIO JOSE! DE h 


[O novomotor do “Sam- cnc qua 


'S, €x: desembarcará às 10.30 da manhã, mo Xrsemal de Marinha, de onde seguirá para o Palacio Guanabara» 


r 


Sea purmatentos | 
ÇÃO DO iricw pio 
€.5. GAGO COUTINHO: ins Doi 


RECEPÇÃO 


ALMEIDA E A REPQe Spore Wilicias ed 
BLICA EM PORTUGAL dr aleraem aro dao 


4 REDACÇÃO 
E) Largo da cCariocan. 135 


o PR 


"HOSPEDE ILLUSTRE 


od o e a o e e im 


pe e e e e e mm 


'NOUVELLES DU JOUK 


As qeagranmo der Mes att 


Aoit dire di las 
stesdee anes im 


é Majet adxiain et U 


Tive chapiace. tee lypicuo da même pars dé femmat 


Reoiopese hostes aa “aide cu T) 
em Pagto pra deiro, 9, com 
do protese fguscla Mi 
so a Vig O 
tr 


respentitley fer mu 


uv du 


fois, 
, À berd: dequel 
Mo le Dociear 
Aleutita, Prbedeçs 
e Portogalst, serie 
Ho, 
cof dd Evot, portegula deter 
30 tm maca Areial dê 


ie maritivo elfo pur be toras 


o mbich o ollumas dr S0 do ja preste ampoto de O 
Misa chaies, Ni inicio file Tnthradicasia avr 


nuctem alo Qrrnasy 


5 Peg 
Srsada), fia sobre TE 
Ergo 03. tea parecer, 
ta fa ea Cimo 
elagivar, 
Juiaue ro é der a 
, E arca valzas of nho peer Wenceçõa 
MA dele MORNO papal pecar ta 43 Me açuõem 


DE LETRANOES 


idade Cr Trdoil at to 
em de dieyrmament nes pas 
ka corr Fla Vais cone 


esco el to adcêuitt Jeae 


o met gratçe Escad(S phesrda Gli DD 


né de Wabeos 


Llincencie de im polia do Semp DO 


ae p ER presque, total unid posse 


começos mi 
girpame st plan yes 
; ares 


* le quártge ture a debeççã ses 
Taste. E: 


ENE qi Etes p 


eles att » 


ás 
Ste 
da 


[our 


7a 
EE ce 


gal, det casada 2 pero 

aogaeaa E por er frio de serão 
Pia tensas ao -plâo Gr | tecer ver 
Leto ds corda desdy Ce pre at mm 
cd to leer 


os 
Scene Ca ca SO, ii 
PR ir A 


e Ro accegendo ba qui 
embalo 44 fitcra mesores 
SOCIETA! AUSILIARI 

DELLA STAMPA 


amos 
paio Corrêa TE" a É geo auf 
| 


tel mo he 
mas at the raé cl 
Ases er 
ár ur ala como pone! og 
do eco Pt aee. 16 10 via Tele 
O de dangieg deem 


às tm ágio de setecmiõeve, que] "Rapid motos ae pemitag, 
tear pesengto 46. préxiro | Thes Map Me tcadescy areoE ri | 

dt pulpca the vma “pe 

RI 


“ie pesca” ovos musícers de. Jalaa datgbiero to 

nda. do 9 Fralda fa 

| Uma homenagem do | Ceia "oram Trio 

Aero Club Argentino a telrrahos hrve persbed 
Santos Ditmont aloed tsicothed 

No Tui Ho oiliamça Ra rd 
tess 6 ebbdanante que o ae, Ad jorateio (otite | 
feto Belt, preilieste ds Ato | tia, Mt AD O ETA 
maorioa Argestlea, olserece à Sae! rel 
tea Destes ap ae. Sunga Corra prt 
+ à neciotede branilera, | a eia, 

A eligundo (eita teve ieleio RA 5] Doria rsraio el mhá “cas, 
Dor da ásde O initoõem do a | il nho tetocom pita tor 
luco & bojo aos dos pontos vuala Sel arms Po 
E emu de o Da EE qa 

aulho so! operátigaa aeee, Nas arrtrscoi 
corrsmarãa af 
tas é davalboeicos de suciadado. 
de 


gamas: cares perde bas been | 


a fins tarde de lira, nó ama metes 98 ferir 
dema cochesra, cs pares dazesvam | 
Eram 6 hóras, mais cs mesm) 
cosedo Sestig Descer. em conpr 
mbis do presilenta do nom Aro] 
Club, Coy estrada as mello da festa 
As senbocas « senhoritas presem 
vês prestam, jenião, ao divônico 
aviso ma caribe Sogstuagos, 
Cada vera defas devscom de um 
forro uma fis, E em ndo temem 
do, todas aspresimnnene do SD 
tre piles. Santos Dumont fui, aa e 
abs, coberto de rotas oo President Afesaandel of Cho 
Commerido e watisfeio, o grade cabia to Chileçm wmbammados Cr 
biseleios agradecia aquefia Somlatios requeira Ri 
quléo wo patrícios] msedher Caplaim Aradéoa 
tontoae a 


Dm ; 
een tr re ' 
at pag | e “att Arasena 

ai De Fa q e em ce Pelado 


De joéy eSk Ja laser alli! 


eo pende o Tah Me Io 


ué Toninho ce 


ita. 


Riga dTgue, Fair cocalisa 
Sesi 


re em dim de pá 
aire musAmaée o, 


“Minicam Dar To qhe Prunlilas oo 


é | Certeeala! Celebradém  práved the O) 


ton pegulas Legtboas mile ay 
cersred dore loco Contemsry Gay 0) 
Segremhor 7 8 it ahi! Ato po mono 
to dreabe alatoe sf Cualtenee, qe 
last'cé the Antec omberora mais O 
Meio tam preseshay de Pesci] sá! 

à Contersry gift pas copies 

gemence «t dipiom: 
iguitaries 0! the - adoral uad feo- 
ee exvetameta, Pretas toy pio O 


be Menlcia embusom Did à retipo é 


tos io te  Mexian Parftan ef 


anebiaccaee,  etfecat 
Darigraad te te gronça O! Jovi 
gas asd teilhast uniformes. q 


enty oe ot he mto bella é 
afisim of Se seem. 


abit 
“one oe 


et 
éra asd de 
aEeraticas. 


* SPORTINO NEWE 


o poeta 
| ne Ta very oa] time 
ro meter Contar fon 


qão pero (todo it) 


ese tado 


SALUTARIS 


A MANHA DAS JOU4S 


Figura 3. Correio da Manhã (RJ), 17 de setembro de 1922, Edição 08596(3): 1. 
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Nesta capa, observamos que aparece no topo do texto, em letras maiúsculas, o breve título: “Um 
hospede illustre”. Advertimos que, apesar de que se focalize o presidente, o fato de estar apresentado 
como “hóspede” termina focalizando pela tangente o hospedeiro, portanto, o Brasil. O país ganha 
assim protagonismo na cena, já que para hospedar alguém, deve-se preparar a casa e abrir as 
portas. Em outras palavras, semanticamente, “hospedar” implica uma ação deliberada e não uma 
presença passiva e desinteressada. No subtítulo que vem logo abaixo, este lugar ativo dado ao país 
se fortalece quando se coloca o presidente em lugar de passividade, já que se utiliza o verbo 
“receber” para referir-se às “ações” do presidente ao chegar. Vejamos: “O dr. Antonio Jose de 
Almeida, presidente de Portugal, receberá hoje as primeiras homenagens dos brasileiros e dos seus 
compatriotas” (grifo nosso). 


O longo texto que se apresenta nesta capa evoca diferentes aspectos relacionados à visita do chefe 
de estado. Aborda, por exemplo, alguns traços da vida do visitante, como lugar de nascimento, 
formação acadêmica e experiências políticas. Publica-se, também, a agenda oficial da visita, com 
dias, horários e lugares dos encontros diplomáticos. Observam-se, ainda, vários textos pouco extensos 
com homenagens provenientes de associações civis e comerciais. Algumas estão relacionadas aos 
portugueses, já que “o forte sentido de identidade comunitária assegurou que estas instituições de 
voluntários fossem não só das primeiras a serem criadas, como as mais duradouras da história 
moderna do Brasil.” (Klein 1993, 255). Entre estas, destacamos o “Centro Beneficente Gago Coutinho 
e Sacadura Cabral”, cujo texto se vê no topo e à direita da imagem presidencial. Gago e Sacadura 
foram dois aviadores portugueses que realizaram o primeiro voo que cruzou o Atlântico Sul de Lisboa 
a Rio de Janeiro, fato realizado também no ano de 1922. Há muitas menções nos jornais da época 
sobre esta travessia aérea. 


Para ilustrar a efetiva chegada do presidente, apresenta-se a Figura 4 com o registro fotográfico do 
momento, publicado pela Revista Fon-Fon (RJ), onde observa-se, mais uma vez, uma apreciação 
positiva do feito. Neste caso, os dois países são equiparados no título com o sintagma nominal “duas 
patrias” (tamanho completo em anexos): 


NA O E a OT: 


O ANSIADO ABRAÇO DAS DUAS PATRIAS 
A CHEGADA DO PRESIDENTE PORTUGUEZ 


Ea CA RR E 21100 


CARRUAGEM DO DR. ANTONIO JOSÉ DE ALMEIDA NA SUA PASSAGEM TRIUNPHAL PELA AVENIDA 
RIO BRANCO, ONDE A MULTIDÃO, NUMA UNICA VOZ, VIBRANTE DE ENTHUSIASMO E ARDOR, 
ACLAMOU O ILLUSTRE CHEFE DA PATRIA IRMA. 


Figura 4. Fon-Fon: Revista Semanal Ilustrada (RJ), 1922, Edição 00038(3): 48. 
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Na descrição da imagem publicada (Figura 4), observamos a abundância de adjetivos de valoração 
positiva: “triunphal”, “vibrante de enthusiasmo e ardor” e “ilustre”. Em consonância com a 
equiparação das pátrias no título, a epígrafe recupera o sentido fraterno, utilizando o adjetivo “irmã” 
para caracterizar a pátria portuguesa. Estas descrições são acordes ao que se obtém da imagem: 


uma multidão que acompanha o cortejo presidencial. 


No próximo documento (Figura 5), observamos como se mimetiza a figura do maior representante 
político português com a metáfora de uma raça superior e precursora. A configuração do povo 
brasileiro é motivo de intensos debates. No entanto, na Figura 5, adverte-se a latência de um enfoque 
clássico sobre o racismo extensamente difundido em meados do século XIX (Aguerre 2022). Von 
Martius (1845, 382) abordou a miscigenação de três etnias no Brasil: povos originários do continente 
(“cor de cobre ou americana”), europeus (“branca ou Caucasiana") e africanos (“preta ou 
ethiopica”). Essa miscigenação tem profundos desdobramentos em todos os aspectos culturais 
brasileiros, como a religiosidade, a organização política e militar, a culinária, a língua, a arquitetura e 
inclusive o racismo. O referido autor argumenta que a mistura de raças no país favoreceu o 
surgimento de “um produto final melhorado” porque, em relação à presença portuguesa 
propriamente dita, o autor aponta que se tratou de uma colonização distinta de outras pelo fato de 
que viajaram à colônia brasileira não somente particulares, senão tamlbém nobres e príncipes. Isto a 
caracteriza, desde o ponto de vista do autor, como uma grandiosa empresa estatal portuguesa. 


Este Último aspecto, enquanto memória discursiva, se atualiza na caracterização jornalística do chefe 
de estado português como “embaixador da raça”. O substantivo “embaixador” remete ao grau mais 
elevado do representante de um estado perante outro. Assim, entendemos que há, nesta titulação, 
a ideia de que entre as três raças que teriam formado o Brasil a portuguesa seria a mais importante. 
Nessa construção discursiva também desliza o emparelhamento entre certas raças e a condição de 
civilidade ou barbaridade. Vejamos a Figura 5 (tamanho completo em anexos): 


QU esconsoncoco es tescosaco css cocasarenco es ascaosememmocomeosencencor 


Figura 5. A Exposição de 1922: Órgão da Comissão Organizadora (RJ), ano de 1922, Edição 00005, p. 18. 
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Destaca-se que as considerações de Von Martius (1845) conformam o primeiro esboço sobre a 
formação identitária do Brasil a partir de uma mistura de raças (Rowland 2001), o que antecipa como 
a história desse país foi construída discursivamente e reproduzida desde a perspectiva dos 
estrangeiros e colonizadores. 


Para culminar o trabalho analítico sobre as fontes consultadas, apresenta-se um último documento já 
posterior ao evento do Centenário, que elabora uma produção desenfreada de metáforas para 
cultivar o “pai” que Portugal representava no início do século XX para o Brasil (tamanho completo em 
anexos). 


No discurso magistral com que saudou o Congresso, ma sua visita ao 
o presidente Antonio José de Almeida definiu, com a seu verbo de ouro e de 


Figura 6. A Exposição de 1922: Órgão da Comissão Organizadora (RJ), ano de 1923, Edição 00017-00018(3): 6 e 7. 


O documento da Figura 6 é um texto literário selecionado de uma revista cultural, que como o próprio 
nome diz, remetia à organização de uma exposição sobre o Centenário da Independência. Neste 
texto, observa-se a existência de um mesmo enunciado exclamativo que opera de título e de 
encerramento do texto: “Emquanto o mundo for mundo ha de viver Portugal!”, atribuído ao poeta 
António Correia de Oliveira. Portanto, em uma primeira inspeção, já podemos advertir a presença de 
um conteúdo pró português. Interessa-nos, particularmente, as imagens evocadas nos dois primeiros 
parágrafos. O autor do texto resume com precisão uma lenda de um grupo de indígenas do Rio 
Grande do Sul que explica porque a região tem tantas lagoas e um mar mais turbulento que o 
restante da costa. Como síntese do princípio do texto, conta a lenda que, antigamente, a região era 
formada por apenas um conjunto muito grande de águas. Logo depois de uma feroz guerra entre 
Mar e Terra, ficaram porções de água presas na terra e, por isso, a água do oceano bate mais forte 
aí, clamando por suas filhas presas no continente. Após apresentar este mito criacionista, o escritor 
tece um paralelo com a história do Brasil com Portugal: ambos eram, em determinado momento, 
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uma só “raça”, uma só água, regida por um só rei; depois, por obra do destino, pai e filho se 
separaram, como o oceano e as lagoas. A comparação culmina com o Oceano Atlântico que 
separa os dois países “chamando-se eternamente um ao outro, nos gritos do sonho e do sangue.” 
(Figura 6, p. 6). É curioso o fato de que, nessa releitura da lenda, não há uma “grande guerra”, senão 
umas certas “contingências e necessidades" que separam o antigo “todo”. Trata-se de uma 
comparação aparentemente forçada porque, além disso, na lenda, é só o oceano-pai que clama 
por suas filhas-lagoa. Ou seja, estritamente falando, seria apenas o Portugal-pai quem estaria 
clamando por seu Brasil-filho. Em outras palavras, na construção parafrástica a via de duplo sentido 
é obra da recriação interpretativa do escritor que faz a língua falhar na comparação. 


Finalmente, o texto da Figura 6 continua metaforizando os dois países como pai e filho, em que o “pai 
fatigado deixou o filho crescer livre” para se tornar, com o tempo, “seu companheiro, seu amigo, seu 
irmão”. O texto, ainda, sinaliza a existência de um lugar comum físico, ademais do lugar comum 
simbólico, quando sinaliza que ambos os países formam um só coração. A análise permite dizer que 
esse lugar concreto comum é a língua: já não formam o Reino Unido de Portugal e Brasil, mas sim 
formam a “República Unida das Letras Portuguesas”. 


A partir das análises do material empírico que constituiu o corpus da pesquisa, advertimos que a 
relação Portugal-Brasil transparece em diferentes jornais e revistas da capital brasileira à época do 
centenário da independência e, a partir de gêneros textuais diversos, produz discursos ancorados na 
metáfora do pai-filho que se converte em irmão-irmão através de operações discursivas que deslizam 
os sentidos. 


Nesta linha, em concordância com outros autores, entende-se que a presença portuguesa nas 
comemorações da independência brasileira busca demonstrar o fortalecimento dos vínculos entre 
as antigas metrópole e colônia. Na comemoração dos 150 anos da independência, em 1972, osrestos 
mortais de D. Pedro | retornaram de Portugal ao Brasil, momento em que os dois territórios eram 
governados por militares (o general Emilio Garrastazu Médici no Brasil e o almirante Américo Tomás 
em Portugal). A cerimônia de recebida foi nomeada no jornal O Cruzeiro como a “volta do 
Emancipador" (Silva de Almeida 2008). O gesto de visita ao Brasil na data patriótica é inaugurado 
pelo caso que tomamos neste artigo, OU seja, a presença de Antônio José de Almeida nas 
comemorações do centenário, ano em que, ademais, levou-se a cabo a primeira travessia em avião 
do atlântico sul no eixo Lisboa-Rio de Janeiro, como se mencionou anteriormente. Ambos os eventos 
foram recordados pelo presidente português Marcelo Rebelo de Souza, eleito em 2016 e reeleito em 
2021, quando de seu discurso em sessão solene do Congresso Nacional brasileiro em comemoração 
ao bicentenário da independência no ano de 2022. Em suas palavras, retomou fragmentos do 
discurso presidencial do centenário e também anunciou: 


Excelências, cem anos mais passaram sobre eloquente confissão do presidente Antonio José 
de Almeida, confissão que é a um tempo gratidão plena ao Brasil por ter sido incansável, 
porfiado, corajoso na sua pugna pela independência. Um século volvido, o que vos venho 
dizer, em nome de Portugal e de todos os portugueses, é que vos agradeço mais ainda do que 
em 1922 por um longo e rico caminho de que ficamos e ficaremos sempre devedores”. 
(Congresso Nacional, 8 de setembro de 2022) 


Os gestos recentes consolidam o ensejo inicial de irmandade entre as pátrias desde o ponto de vista 
da política externa. Apesar dessa evidência, é preciso indagar em profundidade os fatos da história 
recente para aprofundar a interpretação destes últimos acontecimentos. 


é Sessão legislativa ordinária da 56º legislatura, 26º sessão (não deliberativa solene semipresencial), Câmara dos Deputados - Palácio do Congresso Nacional - 
Praça dos Três Poderes, Brasília. https://www.camara.leg.br/internet/escriba/escriba.asp?codSileg=66408 
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Considerações finais 


Nestas considerações finais damos lugar à provocação incitada no segundo subtítulo do artigo. Brasil 
e Portugal: duas caras da mesma moeda ou cara e coroa? Ora, o desenvolvimento do trabalho nos 
permite formular uma resposta objetiva. Tanto o discurso de irmandade (relação simétrica, duas 
caras), quanto o discurso de paternidade (relação assimétrica, cara e coroa) conviviam, com maior 
ou menor grau de contradição, entre os membros da sociedade brasileira, e entre os pesquisadores 
e literatos que estudaram a fundo estas questões. Há uma relação de amor e ódio com Portugal que 
poderia ser pensada como recíproca. 


Este trabalho apresentou uma visão positiva que endossava o cultivo de boas práticas discursivas em 
relação ao país de além-mar. Em diferentes tipos de jornais e de textos, pudemos perceber, 
explicitamente, referências a ambos como pátrias irmãs que se amavam e respeitavam. 


Há visões menos positivas em jornais anarquistas da época, como por exemplo o Gil Blas (Anexo 7), 
que apresenta críticas sobre alguns tratados assinados com o Presidente Almeida no contexto de sua 
visita. Ainda assim, observa-se no mesmo jornal um reconhecimento positivo em relação ao lugar de 
Portugal na história do Brasil. 


Neste trabalho, optou-se deliberadamente por mostrar a perspectiva receptiva direcionada aos 
portugueses como co-representantes de uma impregnada identidade luso-brasileira. Essa visão 
positiva era reproduzida no âmbito escolar, especialmente no ensino primário contemporâneo ao 
centenário (Costa e Soares 2020). No entanto, a presença portuguesa nos conteúdos escolares 
parece haver minguado no decorrer dos anos. Ainda assim, na comemoração dos 500 anos do mal 
nominado “Descobrimento do Brasil”, as festividades foram marcantes em todo o país, momento em 
que o nome das famigeradas três caravelas portuguesas ganhou popularidade nas manchetes dos 
jornais. As datas pátrias simbolizam sobremaneira nossas histórias na medida em que diferentes grupos 
disputam a seleção de discursos que se pretende reproduzir e solidificar como memória discursiva 
hegemônica. Por isso, é interessante aprofundar estudos discursivos sobre fenômenos desta índole. 


Se nas primeiras décadas do século XX estava em disputa o discurso sobre a identidade nacional 
incorporando os portugueses em maior ou menor medida, nestas primeiras décadas do século XXI 
podemos dizer que o assunto da identidade brasileira se reorganizou fazendo mais jus à diversidade 
de povos e culturas que contribuíram com o desenvolvimento deste estado nação. Apesar deste 
pequeno avanço, desde o ponto de vista da justiça histórica e social, todavia há muito o que 
percorrer. Assim, estamos ante uma identidade “à guisa de conclusão”. São questões para continuar 
refletindo além e aquém mar. 
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EO ST 
: O ANSIADO ABRAÇO DAS DUAS PATRIAS 
A CHEGADA DO PRESIDENTE PORTUGUEZ 


EC SEO RR SS o 


E onto sai Ei CR O 4 É 
Eos ais” VE E Emas 


teca hd “ mM 


RIO BRANCO, ONDE A MULTIDÃO, NUMA UNICA VOZ, VIBRANTE DE ENTHUSIASMO E ARDOR, 


À CARRUAGEM DO DR. ANTONIO JOSÉ DE ALMEIDA NA SUA PASSAGEM TRIUMPHAL PELA AVENIDA 
ACLAMOU O ILLUSTRE CHEFE DA PATRIA IRMA. 


Figura 4. Fon-Fon: Revista Semandl Ilustrada (RJ), 1922, Edição 00038(3): 48. 
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Anexo 2 


A CHEGADA DO “EMBAIXADOR DA RAÇA" 


O Brasil recebeu o abraço fraternal de Portugal 


na Visita do Presidente Antonio José de Almeida 


Desembarque do Exm. Sr. Dr, Antonio José de Almeida, no Arsenal da Marinha 


homenagem ... continencia. 


Um céu de azul esplendido; o sol oiro Mal oh ate presidencial apontou na 61 - 
num derrame luminoso e indiscriptivel: a ma- bara, seguido de uma divisão | da nossa 
nha festiva do dia 18, com as ruas cheias de Marinha de Guerra e dos pol - 
povo, de soldados, de fanfarras; os aviões à zes « Republica» e « Carvali Ho int 


cortarem serenamente o espaço; tudo se har- e um tiros salvaram á terra 
monisou para a recepção que a cidade de São ceram, desde a infancia, « 
Sebastião. fundada e conquistada pelos portu- de uma Raça-Precursora. 
guezes com o auxilio de Ararigbota, prestou à Hospedado no Palacio Guanabara, À 
S. Ex. o Sr. Presidente de Portugal, Dr. Antonio ilustre hospede, tem sido rodeado das considera- 
José de Almeida. ções que merece pela alta investidura que ex 

Numa feérie de Juz, numa eloquencs 


1 estre- 


pitosa de enthusiasmo, a figura de varão nota- A « Exposição de 1922» saúda ç 
vel e respeitado, desembarcou na nossa capital, jornalistas portuguezes que o 1. e 
trazendo como « Embaixador da Raça », o úsculo de tão excepcional e honrosa visit npla 
de fraternal affeição ao filho emancipado e cioso divulgação será dada em o proxim 


x 

ú 

E 

3 

: 

y 

| 

Parecia o dia predestinado para a grande Toda a guarnição da cidade formou em sua | 
1 x 
k 

x 

| 

4 


das plorias dos seus antepassados. A 


Figura 5. A Exposição de 1922: Órgão da Comissão Organizadora (RJ), ano de 1922, Edição 00005, p. 18. 
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Anexo 3 


[6] 


16,9] 
ç 


EMQUANTO O MUNDO FOR MUNDO 
Ha DE vIVER PORTUGAL! » & + 


or 0 00 A EoniadOecra 


ONTA uma lenda dos indios charrúas, do Rio Grande do Sul, que, 
antigamente, as aguas cram uma só, em toda aquella região. As pla- 
picies em que hoje se multiplicam as culturas e as cidades, eram, 
então, pasto das ondas, que vinham bater, com os seus martellos de 
espuma, na bigorma das montanhas. Um dia, porém, tfravou-se 
uma grande guerra, entre o Mar e à Terra. Mugindo, rolando, às 
vagas avançaram em turbilhões mgidores, procurando subjugar O 

inimigo, Serenos, magestosos, gigantescos, os montes, as serras, os ouleiros 
desceram dos sertões, ao encontro do adversario. Terminada a Jucta, em que 
a Terra venceu, as montanhas victoriosas assigualaram o triumpho pela mais 
barbara das vinganças : arrastando para o interior, para os seus dominios, as filhas da 
Agua Grande, que são as lagõas, as quaes conservam, até hoje, prisionciras. Ferida 
por essa separação, a Agua Grande, isto é o Mar, não se conformou com ella. Dia 
e noite o seu gemido se levanta nas praias, erguendo o braço verde das ondas, em 
chamados, em supplicas, em imprecações desesperadas. E é por isso que o Atlantico, 
inda hoje, é mais violento, mais agitado, mais tempestuoso, naquele trecho do litoral. 

Essa lenda encantadora é, talvez, a imagem de uma raça, que o destino separou. 
Nobres e fortes, Portugal e Brasil, pac e filho, eram um só, Unidos sob o mesmo 
sceptro, viviam sob o mesmo governo, tinham as mesmas leis, guravant-se pelo mesmo 
leme, Um dia, as confingencias, as necessidades, separaram esse tado, tornando-o em 
dois, conto o Oceano € as lagõas. 


, 


E dahi em diante, como estes divididos pela terra, 
ficaram 0s dois separados pelo Atlantico, mas chamando-se eternamente um do outro, 
nos gritos do sonho e do sangue, 

No discurso magistral com que saudou o Congresso, ma sua visita ao Manrhe, 
o presidente Antonio José de Almeida definiu, com o seu verbo de ouro e de fogo, as 


Q 
Fafa] 08 


Figura 6. A Exposição de 1922: Órgão da Comissão Organizadora (RJ), ano de 1923, Edição 00017-00018(3): 6. 
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Anexo 4 


necessulades, e, sobretulo, a opportumulade daquella 

separação, Portugal cra, então, O atleta fatiado, quer 

não podi ter; mais, tos braços, O til que a idade 

robustecera. Para que vo não roubassen, deixou, 

então, que este fosse por si mesmo, antes QUE 0% mi- 

migos lho atrehatassem, escravisando-o. É for cont 

olhos de pae que 0 viu Crescer, desenvolver-se. ralus- 

tecendo-se dia a dia, até que 0 formou sett compa- 

nheiro, seu amigo, seu tanino. As condições dos unis 

povos são, realmente, excepcinnaes, no comuncio das nações livres, Na aração com 

que recebeu Oliveira Lima na Academia de Letras, Salvador de Mendonça detiniu-as, 

«Si já não somas disce clle — o Reino Unido de Portugal e Wrasil, porque entre a 

prenavera o outomna estão sempre o invento € 0 esto, podemes, com a testa fraler: 

nidade dos animos libertos das leis maturars, consideratenos ainda à Republica Ultricia 

das Letras Porluguesas> E que são as letras sendo à for visivel do Pensamento ? 

E que é o pensamento, sendo o céo vasto, u azul, em que desabrncham as estreltas o 

ideal? Unidos, pois, pelas letras, nós o estamos virtualmente, pelo sonho. pelos sertti- 
mentos, pelas raizes mais fundas, e mais vivas, do corição € do espirito 


Nenhum povo na terra estabelece. como Os nossos, esse milagre da unidade, 
dentro da liberdade. Somos dois povos, com dois povernos, “e, Part ti dois, uni só 
coração, Separatos O ueeano, que é largo, mas approxita-nos esse coração. que É 
maior. Despgnstoso do seu govemo, ou do seu destino, O portugues atravessa o mar e 
entra, outra vez, na terra da patria. E quando volta, um «ha, ci suit aldeia, É para ter 


satlades ala patria nova, onde deixa, sempre, um pedaço do coração, 


A participação de Portugal nas festas conuttemorativas da assa independencia 
política, em que se fez representar pelo chefe de Estudo, pelas sets quinêstros Do ILS 
tarde, pela exposição das suas riquecas artísticas É historicas, é um desses acomteci- 
mentos que se mão apagarão. jamais. na adima brasileira, Percorrendo, no pavilhão 
portusuez, as coliceções soberbys, em todos os ramos et que se desdalraram, flo- 
cindo e feuctificando. a sum cultura « seu gentoç tetos nos semimos o orgulho de ser, 
na terca, um rebento diutcla arvore maravilhosa. E seu o nosso Porvir. O seu Pas- 
sudo é nosso. Somos eternos, os dois, porque nós nos desdobramas, cormt Portugal, 
para as origens longínquas da raça, emquanto che se debruça, connosco. sobre o 
abysmo estrellado do Futuro, 


Abunçoados sejam, pois, Os portuguczes que nos procuram, confundindoa-se 
comnosco, e, com elles, aquelles que, presos á Patria, do lá nos mandaram, nesta festa 
da fraternidade dos povos, o signal da Ali- 
ança, nas riquezas da seu paviliião. Traba- 
lhamla e cantando, arando a terra ou sol. 
dando o cio com o fumo das suas officinas, 
irão elles, comnosco, á etermidade dos tem- 
pos. T lá, grates, fortes, slonificados 
pelo trabalho e pelo ideal, ainda nos 
abraçaremos, unidos pelo mesa vincula 
indestructivel. Portugal será eterno, Já u 
seu grande poeta dizia : = “ = 


ENQUANTO O MUNDO FOR MUNDO 
a x Hã DE VIVER PORTUSAL, e 


q 
OS a ( 


Figura 6. A Exposição de 1922: Órgão da Comissão Organizadora (RJ), ano de 1923, Edição 00017-00018(3): 7 
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O PRESIDENTE DA REPÚBLICA PORTUGUEZA AO POVO BRASILEIRO 


O Brasil, patria acolhedora e resplandecente, patria fecunda e generosa, diz o eminente estadista 
lusitano, no meu coração conduzo até vós um sentimento immorredouro 


Por intermedio da Agencia Havas, o Dr. José Antonio de Almeida, enviou ao povo brasileiro a 
seguinte mensagem: 


“Aos brasileiros. - Ao entrar na Baía de Guanabara, a melhor Bahia do mundo, tenho a honra de 
saudar o Brasil, uma das mais possantes e formosas patrias que tem existido sobre a terra. 


Venho visitar este paiz de maravilha com a tremula emoção de quem pratica um acto religioso em 
que o espírito se sente arrebatado para além do espaço e do tempo, contemplando, absorto, o 
esforço sobrehumano das gerações predestinadas. 


Collaboradores da mesma obra de civilização, tão juntos temos trabalhado, brasileiros e 
portugueses, que para sempre ficamos irmãos; irmãos, mas nos approximamos ainda, no momento 
do centenário da vossa independência, em que as duas pátrias como que suspendem o véo na 
sequencia de um destino eterno, para se unirem sobre a asa da sua tradição ancestral, como duas 
águias oriundas dos cerros da Lusitania que quisessem sentir, por um instante, o calor do agasalho 
commum. Homem simples e modesto, figura transitoria da vida pública do meu paiz, por mim, 
brasileiros, nada vos posso fazer que tenha valor. Mas no meu coração conduzo até vos um 
sentimento imorredouro, que é o amor dos portugueses a vossa patria, acolhedora e 
resplandecente, patria fecunda e generosa, onde, como se fôra a sua, devotados á terra e 
respeitando as leis, trabalham honradamente tantos filhos queridos de Portugal. 


Mais, se é possível, do que o próprio orgulho de ser Chefe do grande povo que outr'ora fez uma 
pathetica criação de mundos, experimento a immerecida fortuna de ser o mensageiro da 
fraternidade inviolada que a minha terra sente pela vossa terra admiravel. 


Aguas brasileiras, aos 17 de setembro de 1922. 


(Assignado) - Antonio José de Almeida.” 
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Aa 
aim 
ELA primeira vez, depois de 


um seculo, um chefe de Es- 
tado portuguez atravessa O 
Allantico com destino ao 
Bras 1. As circumstancias, po- 
rém, não são as mesmas que 
trouxeram até as plagas ame- 
ricanas aquelle D. João VI, 
que tão fundos traços de sua 
passazem devia deixar nesta, 
terra de cuja autonomia elle 
. ' foj coma que o nreenveor, 

Outros motivos, de muito mais alta significação fazem 
vir até nós, na grande hora em que festejamos o pri- 
meira centenario da nossa maioridade politica, o illustre 
estadista que dirige a heroica patria dos nossos avoen- 
gos. Porque com o sr. antonio José de Almeida vem o 
proprio Poftigal compartilhar das alegrias brasileiras, 
como um velho pae que se compraz na contemplação 
da felitidade va próle formada longe de seus olhos vigi- 
lantes, mas sempre proxima de seu coração ansioso e 
satisfeito. 

Varãó de uma estirpe de homens de acção e de ideo- 
logos qa lahçaram na alma lusitana as raizes da arvore 
esplendida da Uemocracia, elle é bem um representalif- 
man dá terta do Santo Condestavel. Paladino da Repu- 
blica, tóda a sua actividade se desenvolveu em pról do 
regime que a alvorada de 5 de outubro saudou victo- 
riosamente oa Rotunda. Elle encarna, como aquella theo- 
ria de heróes, que constituem o orgulho de Portugal, as 
virtudes soberbas da raça, que desbravou os cceanos na 
idade media. rasgando ao mundo os illuminados ilinera- 
rios da &.vilização. . 

E é como a um mensageiro da paternidade que nós 
lhe estendemos os braços, mostrando nesse gesto de af- 
fecto que o Atlantico, longe de ser um abysmo a separar- 
nos, é, ão contrario, o traço de união infinito que nos 
liga indissolúvelmeênte atravez das idades. 

Sem que isso pareça wma diminui:ão “do nosso en- 
thusiasmo pela visita com que nos honram neste mo- 
mento os embaixadores da cultura e da intelligencia das 
grandes nações, ao Presidente de Portugal reservamos 
um lugar a barte nas nos-as demonstrações de carinhoso 
acolhimento, as demonstrações de jubilo a um membro da 
mesma familia que o tempo e a distancia não permilti- 
ram nunca ser olvidaulo nos instantes supremos. 

Essa visili, nos suggere um mundo de recordações gra- 
tas ao ad espirito, lembranças commovedoras que nos 
avivam na memoria a éra das descobertas, a éry do po- 
voamento da nossa terra, a éra das bandeiras que trans- 
formaram à divisoria imag naria de Tordesillas na ma- 
gnilica realidade deste colosso que repousa as suas fron- 
teiras à margem dos rios formidaveis e nos contrafortes 
dos montes intransponiveis. 

Todo esse passado nos enche de um justificado orgu- 
lho, e mesmo da vaidade de po-suirmos essa ascendencia 
illustre. Diversos os paizes pela physion mia physica, 
confundeni-se ambos na mesma almosphera moral que 


Z 


A ENA ET RA 230 O Ea 


GDE E Nem 
E 


OSS 


O Dr. Antonio José d'Almeida no anno de sua formaturá ] 
os envolve'desde as origens. E esse orgulho hã a 
tir tambem q mais graduado representante do ! 
de hoje, desse Porlugal que encontra no amor pt! 
sado as forças rejuvenecedoras, como Anteu 28 - qal 
trava ao contacto do sólo, ao transpor a Guanaba er 
quila cujas aguas Deijavam as quilhas das € e 
gloriosas de quinhentos. TUA 
Bemvindo seja o grande emissario da amizade dos é 
sos irmãos dPalém-mar. Bemvindo pelas suas qua a 
pessoues, poriador da palavra de afecto da 124] 
nos embalou no infancia, ensinando-nos o idiont 
me de Camões, que Bilac chamou a flôr divinã ql 
raças tristes, feito de harmonias fascinadoras. CH qe 
noridade das tubas guerreiras e com as docuri, pr 
of 


7 


emeções reconditas; da nação que nos vio nasce 
gred'r, e nunca deixou de estar ao nosso lado. ti 
horas sombrias, como nos momentos augustos Ê á 
extrriurizamos com enthusiasmo as alegrias que 
minam. TO 

Suve. ó Chefe illustre da Grande Raça que am 
nossa forte nacionalidade ! Salve, Ilospede Mas 
Centenario ! 


n 
1) 


y 


Ses q 


Fon Fon (RJ), Edição 00038(3): 28, recuperado de: 


htp://memoria.bn.br/DocReader/DocReader.aspx2bib=10223/7&pesq=%22antonio%20jose%20de%20almeida%228&pasta= 
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“OS TRES TURNOS DE UMA COMMEMORAÇÃO FESTIVA 


—————TTTTTT————————— 


O GOVERNO — OS EXTRANGEIROS -- A IGREJA 
EE — 


As commemorações festivas a que vi 
mos assistindo em homenagem ao prime? 
ro centenario da nossa independencia pr 
litica podem ser divididas em tres turnor 

O primeiro foi o das commemoraçõe 
officines, revestidas da pompa magesta 
tica commum a taes solemnidades. 

No espaço restricto destas línhas ma 
cabe o commentario singelo do quant 
estamos possuídos de legitimo orgulho 
pelas sinceras e expontaneas homenagens 
tributadas ao Brazil pelas nações amigas 
aqui presentes, na pessõa dos seus dignos 
embaixadores. 

E st estes bem se houveram na honrosa 
missão que lhes foi confiada, bem repre- 
sentou tambem a nossa Patria o honrado 
Sr. Presidente da Republica, que poude 
felizmente ver encerrado o periodo do seu 
fecundo governo com a realização comple- 
ta do vasto programma político, que es- 
boçára inicialmente. 

Após as commemorações officiaos as- 
sistidas e testemunhadas pelas principaca 
nações com as quaes trocamos os malo- 
res interesses, aqui aportou Portugal, nº 
figura sympathica do seu illustre Presl- 
dente, o Sr. Dr. Antonio José de Al- 
meida. 


A viagem do grande estadista lusitane * 


devia ser notavel como todos os feito 
portuguezes e, st é verdade que nho at 
tingiu à heroicidade do “raid” dos Sra 
Gago e Saccadura, nem por isso deixo! 
de constitutr uma verdadeira odyseséa. 
Tanto quanto se póde perceber do no 
ticiario nebuloso dos jornaes portuguezes 


essa presidencial viagem não reunia a, 


unanimidade de apolo que era de esperar 


Isto, porêm, não vem ao caso e não é 
dos nossos moldes  díscutir política 
alheia... 


Entretanto, tão bem se houve entro nós 
o inclyto chefe da nação portugueza que 
facil lhe foi conquistar da imprensa des- 
ta Capital o titulo de “primeiro orador 
da raça" e, da nogsa parte, uma sympa 
thia pessõal que gostosamente affirma- 
mos, sem com isso abdicarmos do nosse 
programma político que não admitte mys- 
tificações e por isso mesmo não pódo ba- 
ter palmas a quaesquer tentativas de ap- 
proximações, intercambtos ou conchavos 
que sejam lesívos á nossa Patria, muito 
embora uteis e até necessarios a quem 
quer que seja, a Portugal inclusivé, 

Constitulu, pois, a visita do brilhante 
presidente lusitano o segundo turno dos 
festejos commemorativos —— mão já da 
nossa Independencia, senão da nossa in- 
competencia no firmar tratados que não 
offerecem as meemas medidas de recl- 
procidade para ambas as partes contra- 
ctantes. 

Afinal. consola-nos a esperança de que 
certos tratados não passam realmente 
de... farrapos de papel!... 

Confrontando-se os discursos profer!- 
dos nas primeiras commemorações offt- 
ciaes em homenagem ao Brazil com os 
que mosteriormente formam proferidos, em 
homenagem a Portugal. nota-se uma cer- 
ta incoherencia, mma pequena contradt- 
cção que póde muito bem ter passado 
despercebida aos leigos, mas que nem por 
isso deixa de ser menos real aos olhos dos 
iniciados !... 

Assim, et no primeiro turno de festi- 
vidades ficou bem assentado que estava- 
mos assistindo e glorificando os feitos he- 


grandioso de uma vista retrospectiva so- 
bre o nosso fecundo passado, o Congres- 
eo Eucharístico Nacional constitulu por 
sua vez a solemnidade maxima, o banho 
lustral de onde a nossa alma emerge for- 
talecida e retemperada para trilhar o ver- 
dadeiro caminho que póde conduzir o po- 
vo brazileiro nos seus verdadiros destinos. 

Não cabe aqui encarecer a significação 
dessa grandiosa demonstração de fé ca- 
| tholica, numa época em que o interesse 


roicos dos nossos antepassados, que nos 
logaram ao preço do seu martyrio e do 
seu sangue a grande Patria de hoje — 
assa glorificação passou a ser não só com- 
num mas até exclusiva dos “colonizado- 
res reinõea”, desde que o Sr. Presidente 
Almeida tomou pé em terras do Brazil. 

Pontos de vista que, si outro valor não 
têm, servem para demonstrar a fragilida | 


de do conceito que véda contentar todo o 


mundo.. et son pêre. 


S. Ex. o Sr. Arcebispo-Coadjuctor do Rio de Jameiro — o Bispo da Eucharistia 


Nós, pelo menos, podemos contentar a | sordido. a cupidez desbrasada, o mercan- 
todos, inclusivó à nossa... “mãe patria”, | tilismo corruptor, a venalidade facil, o 
O Sr. Antonio José de Almeida chegou, | materialismo grosseiro, pareciam ter já 
viu e esperamos terá regressado, encon- | atacado o cérne da nossa nacionalidade. 
trando em seu velho Portugal horizontes Coube à Igreja Catholica, na pessõa do 
menos carregados do que os que por lá | valoroso Clero Brazileiro. mostrar e de- 
divisára nas vesperas da sua vinda. monstrar que o nosso povo nascido. crea- 

Contamos tambem que tenha levado | do e educado á sombra da Cruz, conser- 
em sua presitencial bagagem multiplas e | va intacta a sua fé catholica, inabalavel 
fagueiras esperanças, muito uteis sempre | a sua confiança nos ensinamentos da Igre- 
aos que se alimentam de glorias pas-| ja Romana e o mais acendrado amor ar- 


sadas... dente, profundo, immenso, ao Coração 
Falemos agora do terceiro periodo de | Euchariístico de Jesus. 


festividades com que commemoramos a Podemos felizmente constatar que, a 
gloriosa data do centenario da nossa In- | par do grande desenvolvimento material 
dependencia. do Brazil e da obra de regeneração poli- 

Coube á Igreja Catholica Apostolica | tica iniciada pelo governo patriota e aus- 
Romana essa solemnização, celebrando o | tero do Sr. Dr. Epitacio Pessõa, tam- 
primeiro Congresso Eucharístico Nacio- | bem cresceram e se degenvolvgram as 
nal. Si todas as anteriores demonstra- | virtudes christãs da Familia Brazileira, 
ções de jubilo fizeram vibrar os nossos | graças ao cuidado, ao zelo, ao carinho 
corações de patriotas, ante o espectaculo | apostolico do Clero Nacional, cuja histo- 
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